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La eliminacion de la violencia contra la mujer

Resolucion de la Comision de Derechos Humanos 2008/

La Comision de Derechos Humanos

Reafirmandajue la discriminacion sexista es contraria a ldaGde las Naciones Unidas, a la
Declaracion Universal de Derechos Humanos, a las€uwidn sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacién contra la mujer y a otros instrunasrinternacionales de derechos humanos, y quénsina&tion

es parte integrante de los esfuerzos por elimagiolencia contra la mujer,

Reafirmandda Declaracion y Programa de Accién de Viena agdoB en junio de 1993 por la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos (A/CONFH2%7 la Declaracién sobre la eliminacién de la
violencia contra la mujer, aprobada por la AsamKleaeral en su resolucién 48/104, de 20 de diciembér
1993,

Recordanddodas sus resoluciones sobre la violencia coatraujer, en particular la resolucion 1994/45,
de 4 de marzo de 1994, en la que decidié6 nombreglator especial sobre la violencia contra la mgas

causas y consecuencias,

Observanddodas las resoluciones de la Asamblea Generdiviasaa la eliminacion de la violencia

contra la mujer,

Recordandda Declaracién y Plataforma de Accién de Beijipgadbadas en septiembre de 1995 por la
cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer (A/CONF.RO0, cap. 1), las medidas de seguimiento aprabpda
la Comisién de la Condicion Juridica y Social dMiger sobre la violencia contra la mujer, y eluléedo del
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiaigela Asamblea General titulado "La mujer en el 20@0:

igualdad entre los géneros, desarrollo y paz gaigle XXI",

Recordando tambiéla resolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridadl1 de octubre de 2000,
sobre la mujer, la paz y la seguridad y recono@daditilidad del estudio del Secretario Genetalado "La
mujer, la paz y la seguridad”, presentado en cumigtito de la resolucién 1325 (2000) del Consejo de
Seguridad, asi como el reciente estudio del UNIBEdde lleva por titulo "Women, War and Peace: The
Independent Experts' Assessment of the Impact wfefirConflict on Women and Women's Role in Peace-

Building",

Acogiendacon satisfacciéon la considerable labor realizadal enundo entero durante el Ultimo decenio
para eliminar la violencia contra las mujeres yrd&s, como se puede observar en el informe firedentado

por la actual Relatora Especial sobre la violenoiatra la mujer, sus causas y consecuencias (EfZ003/75 y
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sus adiciones), que contiene una resefia generabtejo efectuado y constituye una posible refdegpara las

futuras actividades en la materia y aporta unasalcontribucién a esas actividades,

Reafirmandda responsabilidad de los Estados de poner finimpunidad y de enjuiciar a los culpables

de genocidio, crimenes de lesa humanidad y cringagserra,

Recordandda inclusidn de los delitos relacionados con gbselos delitos de violencia sexual en el
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacion@@NF.183/9), donde se afirma que la violacién, la
esclavitud sexual, la prostitucion forzada, el eraba forzado, la esterilizacion forzada y otrasfas de
violencia sexual constituyen, en determinadas ostancias, un crimen de lesa humanidad o un crieen
guerra, y reiterando que los actos de violenciaaesn situaciones de conflicto armado pueden itoinst

violaciones o infracciones graves del derecho fi@teional humanitario,

Profundamente preocupagerque algunos grupos de mujeres, como por ejelaplpertenecientes a
minorias, las indigenas, las refugiadas y despteziiernamente, las migrantes, las que viven eucmades
rurales o remotas, las indigentes, las recluidaessituciones o detenidas, las nifias, las mujeves
discapacidades, las ancianas, las viudas y lagesuge situaciones de conflicto armado suelen itgingtn
blanco especial 0 estar particularmente expuedtasialencia, situacion en la que también se enicasa las

mujeres objeto de otro tipo de discriminacion,

Convencidade que el racismo, la discriminacion racial, laofebia y las formas conexas de intolerancia
se manifiestan en forma diferenciada para las msijgtas nifias y pueden ser factores que llevdatatioro de
sus condiciones de vida, a la pobreza, la violetasaformas mdltiples de discriminacién y la liagiton o
denegacion de sus derechos, y reconociendo laidadete integrar una perspectiva de género eroléscps,
estrategias y programas de accion pertinenteslidtacla aplicacion efectiva de legislacion nacipnahtra el
racismo, la discriminacioén racial, la xenofobiaag formas conexas de intolerancia a fin de haeatdra las

formas multiples de discriminacién contra la mujer,

Expresando su reconocimierpor las iniciativas adoptadas por el Fondo de Deka de las Naciones
Unidas para la Mujer para combatir la violenciatcaita mujer a nivel internacional, nacional y cedil, asi
como por el Informe Mundial sobre la Violencia ySalud publicado por la Organizacion Mundial d&&ud

en 2002 y en particular por el examen que en Base de la violencia por razén de género,

1. Celebrala labor realizada por la Relatora Especial stdbxéolencia contra la mujer, sus
causas y consecuencias y toma nota de su inforione kpacontecido en la esfera de la violenciaredatmujer
(1994-2202) (E/CN.4/2003/75 y Corr.1y Add.1y 2);

2. Toma nota con interéde la conclusion de la Relatora Especial de quegue desde el punto
de vista normativo las necesidades de la mujen est@eneral debidamente satisfechas, el problesideren
garantizar el respeto y el cumplimiento efectivdadeleyes y normas existentes, e insta a los &stadener en

cuenta las recomendaciones de la Relatora Espe@atio formulen sus politicas y programas;
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3. Celebrala creciente atencién que se presta a la violermi&ra la mujer en los planos nacional,
regional e internacional desde la aprobacion delzaracion sobre la eliminacién de la violenciatea la

mujer y a través de los 6rganos creados en virutadados y los mecanismos especiales de la Gomisi

4, Afirma que por "violencia contra la mujer" se entiendiotacto de violencia que tenga o
pueda tener como resultado un dafio o sufrimiestoofi sexual o psicolégico para la mujer, asi ctaso
amenazas de tales actos, la coaccion o la privackitraria de la libertad, tanto si se produceteenda
publica como en la vida privada, e incluida la efalia doméstica, los delitos cometidos por cuestiaie honor,
los crimenes pasionales, la trata de mujeres wnidis practicas tradicionales nocivas para la mimeluida la
mutilacion genital femenina, el matrimonio precoorzado, el infanticidio de nifias, los actos ddencia y los
asesinatos relacionados con la dote, los ataquedoido y la violencia relacionada con la expldia@exual

comercial y con la explotacién econémica;

5. Condena enérgicamentedos los actos de violencia contra la mujer iyifa y, a este respecto,
de conformidad con la Declaracion sobre la elimidrade la violencia contra la mujer, exige quelsairen
todas las formas de violencia sexista en la fapeliela comunidad y dondequiera que sea perpetrémlarada
por el Estado, y pone de manifiesto el deber qareti los gobiernos de no emplear la violencia adatmujer,
actuar con la necesaria diligencia para prevanigstigar y, de conformidad con la legislacién oaal, castigar
los actos de violencia contra la mujer y de adomiedlidas apropiadas y eficaces respecto de los deto
violencia contra la mujer, ya se trate de actopgiesidos por el Estado, por particulares o porag@wmados o
facciones en lucha, y proporcionar a las victim@seeso a unos medios de reparacion justos yceficaa una

asistencia especializada, incluida la asistenci@dicag

6. Afirma, en vista de lo antedicho, que la violencia colanaujer constituye una violacién de
los derechos y libertades fundamentales de la ipujee la violencia contra la mujer menoscaba deasw

disfrute de estos derechos y libertades;

7. Condena enérgicamentz violencia fisica, sexual y psicologica que ¢idumgar en la familia y
que abarca, sin limitarse a estos actos, las palizaabusos sexuales de mujeres y nifias en at,Hag
violencia relacionada con la dote, la violacién itadrel infanticidio de nifias, la mutilacién gealifemenina,
los delitos cometidos contra la mujer por cuessaseehonor, los delitos pasionales, las practreascionales
nocivas para la mujer, el incesto, los matrimopi@ecoces y forzados, la violencia no conyugal widéencia

relacionada con la explotacion sexual comercial @dplotacién econémica;

8. Destacaque todas las formas de violencia contra la mujda¢amilia tienen lugar en el
contexto de la discriminacide jurey de factocontra la mujer y de la condicién inferior asigaadla mujer en
la sociedad, y se ven agravadas por los obstacaiogue suelen enfrentarse las mujeres al tratabdmer una

reparacién del Estado;

page 3



9. Hace hincapiéen que la violencia contra la mujer repercutelesasud fisica y mental, en
particular su salud reproductiva y sexual y, arespecto, alienta a los Estados a que velen poaquejer
tenga acceso a servicios y programas de salud@npéccesibles y a profesionales de la atencida si@ud
competentes y capacitados para atender las negesida las pacientes que han sido victimas de éetos

violencia, a fin de reducir al minimo las conseaign fisicas y psicolégicas adversas de la vioé&enci

10. Hace también hincapién que la violencia contra la mujer y la nifiaparticular la violacion,
la mutilacion genital, el incesto, el matrimoni@poz y forzado, y la violencia relacionada conxjal@acion
sexual comercial, incluida la trata, y la explof@mcecondmica, asi como otras formas de violenciaade
pueden aumentar su vulnerabilidad al virus de irsdeficiencia humana/sindrome de inmunodeficiencia

adquirida (VIH/SIDA) y agravar las condiciones dagorecen la propagacion del VIH/SIDA,

11. Recuerdaa los gobiernos que las obligaciones que les imf@Convencion sobre la
eliminacién de todas las formas de discriminacidmti@a la mujer deben aplicarse plenamente en églamin la
violencia contra la mujer, teniendo en cuenta ladReendacion general N° 19, aprobada por el Coraiiz |a
Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer &n11° periodo de sesiones, reafirma el comprod&so
acelerar la ratificacion universal de la Conven@dnsta a los Estados que no la hayan ratificadavia o no se

hayan adherido a ella a que estudien, con canadtegitario, la posibilidad de hacerlo;

12. Exhortaa los Estados Partes a que estudien la posibitidduimar y ratificar el Protocolo

Facultativo de la Convencién sobre la eliminaciértatlas las formas de discriminacién contra la muje

13. Exhorta tambiéra los Estados Partes a que limiten el alcancasdekervas que formulen a la
Convencidn sobre la eliminacién de todas las fordeadiscriminacion contra la mujer, a que cualesqui
reservas que formulen sean lo mas precisas yngistais que sea posible, a que velen por que nindgietias
sea contraria al propdsito y la finalidad de la @otién, a que reconsideren periddicamente lasvaEseue
hayan formulado con el propésito de retirarlasque retiren las que sean contrarias al propodadipalidad

de la Convencion;

14. Subrayague los Estados tienen el deber afirmativo de pxamy proteger los derechos
humanos de la mujer y la nifia y deben actuar cdeliéda diligencia para evitar todas las formasidiencia

contra ellas, y exhorta a los Estados a:

a) Aplicar las normas internacionales de derechasamos, estudiar, con caracter prioritario, la
posibilidad de ser Parte en los instrumentos iat@omales de derechos humanos relacionados canldacia

contra la mujer y la nifia y cumplir plenamente chbiggaciones internacionales;

b) Alcanzar y realizar plenamente los objetivos ydospromisos para eliminar la violencia
contra la mujer contenidos en la Declaracién yaftata de Accién de Beijing aprobadas en septiemtibre
1995 por la cuarta Conferencia Mundial sobre lagVigh/CONF.177/20, cap. |), y los resultados dgkgimo
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tercer periodo de sesiones de la Asamblea Geitefatlb: "La mujer en el afio 2000: igualdad eidse

géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI";

c) Adoptar todas las medidas necesarias para patesmtas mujeres y fortalecer su
independencia econdémica y proteger y promoveregigtlisfrute de todos los derechos humanos y dibest
fundamentales de modo que las mujeres y las niffiedam protegerse mejor contra la violencia y, & iestpecto,

dar prioridad a la educacién, la formacién, la tymtidad econémica y la participacion politica denlgjer;

d) Condenar la violencia contra la mujer y no invanaguna costumbre, tradicién o practica por

motivos religiosos o culturales para eludir sugddién de eliminar esa violencia;

e) Examinar las circunstancias especificas en qualHas mujeres y las jovenes en relacion

con la violencia, especialmente la violencia sexunaluidas sus consecuencias inmediatas y a |slegm;

f) Intensificar los esfuerzos para formular o aplivedidas legislativas, educacionales, sociales gtich
indole para prevenir la violencia contra la mujecluso mediante la aprobacion y aplicacion dedelse
difusion de informacién, la participacién activanagentes comunitarios y la formacién de juristdsly
personal judicial y sanitario y, en la medida dedsible, mediante el desarrollo y el fortalecinetie servicios

de apoyo;

0) Promulgar leyes nacionales, incluidas las medidaa reforzar la proteccion de las victimas vy,
cuando sea necesario, fortalecerlas o modificaalig, de investigar, enjuiciar, castigar y repdoaragravios
infligidos a las mujeres y nifias que sean objetouddquier forma de violencia, ya sea en el hograel lugar
de trabajo, la comunidad o la sociedad, en deterin situaciones de conflicto armado, aseguregas
leyes sean compatibles con los correspondientasiinantos internacionales de derechos humanodsretho
humanitario y adoptar medidas para investigar jigasa las personas que cometen actos de violeontaa la

mujer;

h) Formular, aplicar y promover, en todos los niged@ropiados, planes de accion para eliminar
la violencia contra la mujer inspirandose en lalBrecion sobre la eliminacion de la discriminaci@mtra la
mujer y los instrumentos regionales pertinenteaciehados con la eliminacién de la violencia cofgraujer,

entre otros;

i) Apoyar las iniciativas de las organizaciones dgenes y de las organizaciones no gubernamentales
para eliminar la violencia contra la mujer, y eltabr o fortalecer en el plano nacional relaciates
colaboracion con organizaciones pertinentes norgabgentales y comunitarias y con institucionesoge |
sectores publico y privado encaminadas a la prefgarg aplicacion efectiva de disposiciones y ja#
relacionadas con la violencia contra la mujer,ipaldrmente en la esfera de los servicios de apdgs

victimas;
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i) Intensificar los esfuerzos para aumentar la @mia colectiva e individual sobre la violencia ttafa
mujer, subrayar la funcién de los hombres y lo®$i@n la prevencion y eliminacion de la violen@atea la
mujer, y alentar y apoyar las iniciativas que prewan el cambio de actitud y conducta y la rehailgilitn de los

autores de actos de violencia contra la mujer;

K) Formular o fortalecer, incluso mediante la finan@n, programas de formacion para el
personal judicial, juridico, médico, social, doeemolicial, penitenciario y militar y el persoru
mantenimiento de la paz, de socorro humanitarie inthigracién, a fin de impedir el abuso de poder q
conduce a la violencia contra la mujer y a senziila dicho personal sobre el caracter de losactas

amenazas de violencia sexista;

I) Examinar los efectos de los estereotipos en tariog sexos que contribuyen a la prevalencia de la
violencia contra la mujer, en particular en coop@émacon el sistema de las Naciones Unidas, laanizgciones
regionales, la sociedad civil, los medios de défasi otros agentes pertinentes, y adoptar las rasdidcesarias

para abordar esta cuestion;

15. Condena firmementa violencia contra la mujer cometida en situaemde conflicto armado,
como el asesinato, la violacién, incluida la viddacsistematica, la esclavitud sexual y el embafazado, y
pide una reaccion efectiva a estas violacionessldérechos humanos internacionales y del derecho

humanitario internacional,

16. Saludala inclusién de los delitos relacionados con elegé en el Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional y en los Elementos deh@n, e insta a los Estados a que ratifiquen eltist de

Roma, que entro6 en vigor el 1° de julio de 2002 adhieran a él;

17. Subraya la importancia dias actividades encaminadas a eliminar la impuhé#alos actos de
violencia cometidos contra la mujer en situacia@sonflicto armado, incluido el enjuiciamiento pletitos
relacionados con el género y la violencia sexutd ehTribunal Penal Internacional para la ex Ylmaa y el

Tribunal Internacional para Rwanda,;

18. Celebrael establecimiento del Tribunal Especial para Siesona, en particular la inclusiéon
de delitos contra la mujer y la nifia en su Estatagdcomo la creacién de la Dependencia de Vistyna

Testigos encargada de aplicar medidas de proteggidoporcionar orientacion y otros tipos de asisig

19. Pide encarecidamentgue se integre la perspectiva de género en tadactividades

destinadas a suprimir la impunidad;

20. Instaa los Estados a que incorporen la perspectiva&derg en las comisiones investigadoras
y en las comisiones que tienen por objeto establaseerdad y la reconciliacion e invita a la RefatEspecial a

presentar un informe, segun proceda, en relacidrestos mecanismos;
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21. Insta tambiéra los Estados a que impartan capacitacion notaggisando proceda, a todos los
miembros de las misiones de mantenimiento de l&pa trato con las victimas, especialmente naijere
nifias, de violencia, incluida la violencia sexwyad, este respecto reconoce la importante funciéncgmple el
personal que participa en las operaciones de pazefiminar la violencia contra la mujer, y pidioa Estados
que promuevan y a los organismos pertinentes stelnsa de las Naciones Unidas y a las organizaciones
regionales que aseguren el cumplimiento las "Damas: Cddigo para la conducta personal de losdSas

Azules";

22. Insta ademas los Estados a que, cuando proceda, incorpogerspectiva de género en las
politicas, normas y practicas nacionales de inmigray asilo, para la promocion y proteccion dedesechos
de todas las mujeres, incluido el estudio de madigi& permitan reconocer la persecucion y la viddepor
razén de género cuando se determinen los motivegugtifican la concesion de la condicion de reddgiy el

asilo;

23. Exhortaa los Estados y al sistema de las Naciones Unigasssar atencion y a intensificar la
colaboracion internacional en las actividades wiateeas de investigacion y reunidn, analisis ysléino de datos,
en particular datos desglosados por sexo y edag yrdormacion pertinente sobre el alcance, eddar y las
consecuencias de la violencia contra la mujernjfia y sobre los efectos y la eficacia de las ipaBty los

programas encaminados a combatir esa violencia;

24, Instaa los Estados a que incluyan en los informes geseptan de conformidad con lo
dispuesto en los instrumentos pertinentes de desdalimanos de las Naciones Unidas datos desglopados
sexo y edad e informacién sobre la violencia cdatraujer, incluidas las medidas tomadas para eéinias
practicas tradicionales o consuetudinarias nogeaa la mujer y la nifia y otras medidas para apléca
Declaracion sobre la eliminacion de la violenciatca la mujer, la Plataforma de Accién aprobadalpaouarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer y otros instrumos pertinentes relacionados con la eliminaciélade

violencia contra la muijer;

25. Pidea los Estados que estudien la posibilidad de lestabmecanismos nacionales adecuados
para vigilar y evaluar la aplicacion de las meditesadas con objeto de eliminar la violencia colatnaujer y

la nifia, incluso mediante el empleo de indicadoeesonales;

26. Alientaa la Relatora Especial a que responda con efieatégacualquier informacién fidedigna
que llegue a su conocimiento y pide a todos losegobs que presten su colaboracion y asisten@dRelatora
Especial en el desempefio de las tareas y functpreese le han encomendado, que le proporcionengoda
informacion solicitada, en particular la relacioaan la aplicacion de sus recomendaciones, yagmndan a

las comunicaciones y visitas de la Relatora Especia

27. Invita a la Relatora Especial a que siga cooperando ttos i@latores especiales,

representantes especiales, expertos independieptesidentes de grupos de trabajo encargadosde lo
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procedimientos especiales de la Comisién, incluediamte la realizacién de misiones conjuntas, més

conjuntos, llamamientos urgentes y la presentad@oomunicaciones, cuando proceda;

28. Alientaa la Relatora Especial a que, con miras a promava&mayor eficiencia y eficacia, asi
como a mejorar su acceso a la informacion necegaraadesempefiar sus tareas, siga cooperandoscon la
organizaciones intergubernamentales regionaleslggiera de sus mecanismos dedicados a la promdeién

los derechos humanos de la mujer;

29. Celebralos esfuerzos crecientes y las importantes camtidmes que se efectian en el plano
regional para eliminar todas las formas de viokewointra la mujer e insta a los Estados a que ampfitas

fructiferas iniciativas regionales, incluidas lasntionadas en el informe de la Relatora Especial;

30. Pidea los relatores especiales encargados de divessasones de derechos humanos, a los
drganos y organismos de las Naciones Unidas, ar¢mismos especializados y a las organizaciones
intergubernamentales, y encarece a los 6rganodagem virtud de tratados de derechos humanosigae
examinando la violencia contra la mujer en el malesus respectivos mandatos y presten su colabonac
asistencia a la Relatora Especial en el desempefasdareas y funciones que se le han encomenydado
particular que respondan a sus peticiones de ioidn sobre la violencia contra la mujer, sus cayssus

consecuencias;

31. Renueva su peticidal Secretario General de que siga facilitandoRelatora Especial toda la
asistencia necesaria, en particular el persorad yecursos requeridos para desempefiar todasitasrias que
se le han encomendado, especialmente la ejecu@éguimiento de las misiones emprendidas por sépara
con otros relatores especiales o grupos de traasij@omo asistencia adecuada para efectuar camsult
periddicas con el Comité para la Eliminacién dBiscriminacion contra la Mujer y todos los deméagabios

creados en virtud de tratados;

32. Decideque se renueve por un periodo de tres afios elatadd la Relatora Especial sobre la

violencia contra la mujer, sus causas y consecasnci

33. Pidea la Relatora Especial que presente anualmeat€arhisién de Derechos Humanos, a

partir de su 60° periodo de sesiones, un inforrheedas actividades relacionada con su mandato;

34. Pideal Secretario General que se asegure de queftomies de la Relatora Especial se
presenten a la Comision de la Condicion Juridi€agial de la Mujer en su 48° periodo de sesiorségo0mo al

Comité para la Eliminacién de la Discriminacién taria Mujer;

35. Decideseguir examinando la cuestién en su 60° periodesienes como cuestién de gran
prioridad;
36. Recomiendal Consejo Econémico y Social que adopte el sigaiproyecto de decision:
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"El Consejo Econdmico y Social, tomando nota desslucion 2003/45 de la Comisién de Derechos
Humanos de 23 de abril de 2003, hace suya la dadis la Comision de prorrogar tres afios el mandato

de la Relatora Especial sobre la violencia comrtmaljer, sus causas y consecuencias.

El Consejo aprueba la peticion formulada por lanBan al Secretario General de que siga facilieand
a la Relatora Especial toda la asistencia necesariparticular el personal y los recursos reqosrjghra
desempeniar todas las funciones que se le han endad® especialmente la ejecucién y seguimiento de
misiones emprendidas por separado o con otro®retaéspeciales o grupos de trabajo, asi como
asistencia adecuada para efectuar consultas pErsdcdbn el Comité para la Eliminacién de la

Discriminacion contra la Mujer y todos los deméagabos creados en virtud de tratados."

592 sesion,
23 de abril de 2003.
[Aprobada sin votacion.
Véase cap. XlIl- E/CN.4/2003/L.11/Add}/4
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